Honeywell

THE POWER OF CONNECTED

Safety and Productivity Solutions

9680 Old Bailes Road

Fort Mill, SC 29707 USA

www.honeywell.com  www.honeywellaidc.com

EU Declaration of Conformity '

Product Name?: CN75 (Information Technology Equipment / Mobile Computer)
Regulatory Model®:  CN75WAN

Specific Order Numbers (SKU)*: CN75AN5KCF2W7101 , CN75AN5KCF2A6101 , CN75EN7KCF2W7101 ,
CN75EN7KCF2A6101 , additional numbers may exist.

Trademark®: Honeywe“

European Directives®:
2014/53/EU Radio Equipment
2011/65/EU RoHS

8.
Radio Standards’: EMC Standards®
EN 301 511 V12.5.1 EN 301 489-1V2.1.1
EN 301 908-1 V11.1.1 EN 301 489-52 V1.1.0
EN 301 908-2 V11.1.1 EN 301 489-17 V3.1.1
EN 300 328 V2.1.1 EN 301 489-19V2.1.0

EN 300 893 V 2.1.0/EN 301 893 V1.8.1
EN 300413 V1.1.0
EN 300 440 V2.1.1/EN 300 440-2 V1.4.1

Safety, Health and Environmental Standards®:

EN 60950-1:2006 +A11:2009 /A1:2010 /A12:2011 /A2:2013 and IEC 60950-1:2005 +A1:2009 /A2:2013
EN 50566: 2017

EN 62311:2008

EN 60825-1:2014 and IEC 60825-1:2014

IEC 62471:2006

EN 50581:2012 (RoHS)

Additional Information®:

European Contact': Honeywell Productivity Solutions BV
Lagelandseweg 70
6545 CG Nijmegen

The Netherlands
Phone: +31 (0) 24 3723100

We, Honeywell International Inc, declare under our sole responsibility that the above mentioned object(s) conform to the stated
standard(s), and therefore complies with the essential requirements of the stated Directive(s)'2.
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Device assessed to Radio Equipment Directive articles 3.1a, 3.1b and 3.2 by Notified Body”: 0680 Type Examination
Certificate” M17-0197-01-TEC

Signature's: e

Name': Venkat Dronamraju
Place'®: Fort Mill, SC, USA

Title's: Compliance Engineer
Date'”: 8/28/2018 (MM/DD/YYYY)

CE marking on this model first affixed year'® 2017



Annex

Language English Bulgarian Croatian Czech Danish Dutch Estonian Finnish French German Greek Hungarian
Language code EN BG HR Cs DA NL ET Fl FR DE EL HU

Language Irish Italian Latvian Lithuanian Maltese Polish Portuguese Romanian Slovak Slovenian Spanish Swedish
Language code GA IT Lv LT MT PL PT RO SK SL ES SV

1. (EN) EU Declaration of Conformity / (BG) [lewapaius 3a cvorsercreue CE / (HR) EU izjava o sukladnosti / (CS) EU — prohlaseni o shodé / (DA) EU-overensstemmelseserkleering / (NL) Conformiteitsverklaring EU / (ET) EU
vastavusdeklaratsioon / (F1) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / (FR) Déclaration de conformité pour I'UE / (DE) EU-Konformitétserklarung / (EL) Afiocn coppdpewong EE / (HU) EU megfeleldségi nyilatkozat / (GA) Dearbht
Comhréireachtaan AE / (IT) Dichiarazione di conformita UE / (L) ES atbilstibas deklaracija / (L T) ES atitikties deklaracija / (MT) Dikjarazzjoni tal-Konformita tal-UE / (PL) Deklaracja zgodnosci UE / (PT) Declaracéo de
Conformidade da UE / (RO) Declaratie de conformitate UE / (SK) EU vyhlasenie o zhode / (SL) Izjava EU o skladnosti / (ES) Declaracion de conformidad de la UE / (SV) Forsikran om éverensstaimmelse for EU

2. (EN) Product Name / (BG) Hanmenosanne Ha mpozykra/ (HR) Naziv proizvoda / (CS) Nazev produktu / (DA) Produktnavn / (NL) Productnaam / (ET) Toote nimi / (FI) Tuotteen nimi/ (FR) Nom du produit / (DE) Produktname /
(EL) Ovopa npoidvrog / (HU) Termék neve / (GA) Ainm an Téirge / (1T) Denominazione del prodotto / (LV) Izstradajuma nosaukums / (LT) Gaminio pavadinimas / (MT) Isem il-Prodott / (PL) Nazwa produktu / (PT) Nome do
produto / (RO) Denumire produs / (SK) Nazov produktu / (SL) Naziv izdelka / (ES) Nombre del producto / (SV) Produktnamn

3. (EN) Regulatory Model / (BG) Perynaropen mozen / (HR) Regulatorni model / (CS) Predpisovy model / (DA) Regulatorisk model / (NL) Regelgevingsmodel / (ET) Normatiivne mudelinumber / (FI) Tuotemalli / (FR) Modeéle
réglementaire / (DE) Regulierungsmodell / (EL) Kavoviotiko povtéro / (HU) Hatdsagi tipusszam / (GA) Samhaltéan Rialala / (1T) Modello normativo / (LV) Regulativais modelis / (LT) Reglamentavimo modelis / (MT) Mudell
Regolatorju / (PL) Model regulacyjny / (PT) Modelo regulamentar / (RO) Model reglementare / (SK) Regulaény model / (SL) Regulatorni model / (ES) Modelo normativo / (SV) Regulatorisk modell

4. (EN) Specific Order Numbers (SKU) / (BG) Criermdmann Homepa Ha nopsukara / (HR) Specificni brojevi narudzbi (SKU) / (CS) Specificka objednaci ¢isla (SKU) / (DA) Specifikke bestillingsnumre (SKU) / (NL) Specifieke
ordernummers (SKU) / (ET) Tooteartikkel (SKU) / (F1) Tilausnumerot (SKU) / (FR) Numéros de commande spécifiques (UGS) / (DE) Artikelnummern / (EL) ApBuoi cvykekpuévng mapayyeriog (SKU) / (HU) Megrendelési
szamok / (GA) Sraithuimhir Shonrach (SKU) / (IT) Articolo gestito a magazzino (SKU) / (LV) Specifiskie pasiitijuma numuri (SKU) / (LT) Specialiis uzsakymo numeriai (SKU) / (MT) Numri Specifici tal-Ordni (Specific Order
Numbers — SKU) / (PL) Specyficzne numery zaméwienia (SKU) / (PT) Ntimeros de encomenda especificos (SKU) / (RO) Numere comands specifice (SKU) / (SK) Specifické poradové isla (SKU) / (SL) Specificne Stevilke naroila
(SKU) / (ES) Numero de pedido especifico (SKU) / (SV) Specifika bestéllningsnummer (SKU)

5. (EN) Trademark / (BG) Tsproscka mapka / (HR) Zastitni znak / (CS) Ochranné znamky / (DA) Varemaerke / (NL) Handelsmerk / (ET) Kaubamérk / (FI) Tavaramerkki / (FR) Marques de commerce / (DE) Marke / (EL) Epmopikd
onua / (HU) Védjegy / (GA) Tradmharc / (1T) Marchio commerciale / (LV) Precu zime / (LT) Prekiy Zenklas / (MT) Marka ta’ Registrazzjoni / (PL) Znak towarowy / (PT) Marca comercial / (RO) Marcd comerciald / (SK) Ochranna
znamka / (SL) Blagovna znamka / (ES) Marca comercial / (SV) Varumérke

6. (EN) European Directives/ (BG) Esponeiicku nupexrisi / (HR) Europske direktive / (CS) Evropské smérnice / (DA) Europeeiske direktiver / (NL) Europese richtlijnen / (ET) Euroopa direktiivid / (FI) EU-direktiivit / (FR)
Directives européennes / (DE) Européische Richtlinien / (EL) Evpwnoikég odnyieg / (HU) Eurdpai iranyelvek / (GA) Treoracha Eorpacha/ (1T) Direttiva dell'Unione Europea / (LV) Eiropas direktivas / (LT) Europos direktyvos / (MT)
Direttivi Ewropej / (PL) Dyrektywy europejskie / (PT) Diretivas europeias / (RO) Directive europene / (SK) Eurépske smernice / (SL) Evropske direktive / (ES) Directivas europeas / (SV) Europeiska direktiv

7. (EN) Radio Standards / (BG) Pamo crasmapri / (HR) Radio standardi / (CS) Normy pro radiova zafizeni / (DA) Radiostandarder / (NL) Radionormen / (ET) Raadioseadmete standardid / (F1) Radiostandardit / (FR) Normes
radioélectriques / (DE) Funkstandards / (EL) Ipotuma padioeEomhiopon / (HU) Radidszabvanyok / (GA) Caighdedin Raidi6 / (1T) Norme radio / (LV) Radio standarti / (L T) Radijo standartai / (M T) Standards tar-Radju / (PL) Normy
dotyczace emisji radiowej / (PT) Normas de radio / (RO) Standarde radio / (SK) Normy tykajlice sa radiovych zariadeni / (SL) Radijski standardi / (ES) Normas de radio / (SV) Radiostandarder

8. (EN) EMC Standards/ (BG) Crannapry 3a enexrpomartutsa cemectivoct (EMC) / (HR) EMC standardi / (CS) Normy pro elektromagnetickou kompatibilitu / (DA) EMC-standarder / (NL) EMC-normen/ (ET)
Elektromagnetilise tihilduvuse standardid / (FI) Sahkdmagneettinen yhteensopivuus: standardit / (FR) Normes CEM / (DE) EMV-Normen / (EL) ITp6étuma nhektpopoyviikig ovppoaromros / (HU) EMC szabvanyok / (GA)
Caighdeain CLM/ (IT) Norme EMC/ (LV) EMS standarti / (LT) EMC standartai / (MT) Standards KEM / (PL) Normy dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) / (PT) Normas de CEM / (RO) Standarde de
compatibilitate electromagnetic / (SK) Normy tykajlice sa elektromagnetickej kompatibility / (SL) Standardi za elektromagnetno zdruZljivost / (ES) Normas de CEM / (SV) EMC-standarder

9. (EN) Safety, Health and Environmental Standards / (BG) Craumapri 3a Ge3onacHoct, onassaHe Ha 31paseto 1 okonnara cpeza / (HR) Sigurnosni, zdravstveni i ekolodki standardi / (CS) Normy pro bezpe¢nost, ochranu zdravi a
Zzivotni prostiedi/ (DA) Standarder for sikkerhed, sundhed og milje / (NL) Veiligheids-, gezondheids- en milieunormen / (ET) Ohutuse, rahvatervise ja keskkonnaméjude standardid / (FI) Turvallisuus: terveys- ja turvallisuusstandardit /
(FR) Normes relatives a la sécurité, a la santé et a l'environnement / (DE) Normen zum Sicherheits-, Gesundheits- und Umweltschutz / (EL) [Tpotuma acpdretog, vyeiog kot mepidrrovrog / (HU) Biztonsagi, egészségiigyi és
kornyezetvédelmi szabvanyok / (GA) Caighdedin Sabhailteachta, Slainte agus Comhshaoil / (IT) Norme di sicurezza, salute e tutela dell'ambiente / (L) Drosibas, veselibas un vides standarti/ (LT) Saugos, sveikatos ir aplinkos
apsaugos standartai / (MT) Standards tas-Sikurezza, Sahha u Ambjent / (PL) Normy dotyczace bezpieczenstwa, higieny i ochrony srodowiska / (PT) Normas de Seguranga, Salide e Ambiente / (RO) Standarde de sigurant, sanatate si
mediu / (SK) Normy tykajiice sa bezpe¢nosti, zdravia a Zivotného prostredia / (SL) Standardi za varnost, zdravje in okolje / (ES) Normas de seguridad, salud y medioambiente / (SV) Sakerhets-, halso- och miljostandarder

10. (EN) Additional Information / (BG) lonrsannresma muadopmanus / (HR) Dodatne informacije / (CS) Dalsi informace / (DA) Yderligere oplysninger / (NL) Aanvullende informatie / (ET) Lisateave / (FI) Lisétietoja / (FR)
Informations supplémentaires / (DE) Zusétzliche Informationen / (EL) ITpocBeteg minpogopies / (HU) Tovabbi informaciok / (GA) Eolas Breise / (IT) Altre informazioni / (LV) Papildu informacija / (LT) Papildoma informacija /
(MT) Taghrif Addizzjonali / (PL) Informacje dodatkowe / (PT) Informacéo adicional / (RO) Informatii suplimentare / (SK) Doplnkové informéacie / (SL) Dodatne informacije / (ES) Informacién adicional / (SV) Ytterligare information

(EN) European Contact / (BG) Hudopmarws 3a konraxr 8 Espona / (HR) Europski kontakt / (CS) Kontakt v Evropé / (DA) Europeeisk kontakt / (NL) Contactgegevens Europa/ (ET) Kontaktisik Euroopas / (F1) Y hteyshenkild
Euroopassa/ (FR) Contact européen / (DE) EU-Bevollméchtigter / (EL) Zroyeio emxowaoviag yio vy Evpdmn / (HU) Eurépai kapesolattartd / (GA) Teagmhélai Eorpach / (IT) Contatto per I'Europa/ (LV) Eiropas kontaktinformacija /
(LT) Kontaktiné informacija Europoje / (MT) Kuntatt Ewropew / (PL) Kontakt w Europie / (PT) Contacto europeu / (RO) Contact european / (SK) Eurdpsky kontakt / (SL) Evropski stik / (ES) Contacto europeo / (SV) Europeisk
kontakt
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12. (EN) We, Honeywell International Inc, declare under our sole responsibility that the above mentioned object(s) conform to the stated standard(s), and therefore complies with the essential requirements of the stated
Directive(s) / (BG) Hue Honeywell International Inc, nexiapipame Ha CBOst OTTOBOPHOCT, Y€ FOPECIIOMEHATHTE OOSKTH OTTOBapsIT Ha IOCOYEHHTE CTAHIAPTH H CIIEOBATEHO OTIOBAPSAT HA ChLIECTBEHUTE H3MCKBAHMS HA [IOCOYCHUTE
Jupexrusu / (HR) Mi, tvrtka Honeywell International Inc, izjavljujemo pod odgovornoséu da su prethodno spomenuti proizvod (proizvodi) sukladni navedenom standardu (standardima) i stoga udovoljavaju esencijalnim zahtjevima
navedene Direktive (Direktiva) / (CS) My, Honeywell International Inc, prohla§ujeme na vlastni odpovédnost, Ze vySe zminény predmét odpovida uvedenym normam, a Ze tudiz spliuje zikladni poZadavky uvedenych smérnic / (DA)
Vi, Honeywell International Inc, erklaerer under eneansvar, at ovennaevnte genstand(e) er i overensstemmelse med de(n) angivne standard(er) og derfor opfylder de veesentlige krav i de(t) angivne direktiv(er) / (NL) Wij, Honeywell
International Inc, verklaren als enige ervoor verantwoordelijk te zijn dat een of alle eerder vermelde objecten voldoen aan de genoemde norm(en) en daarom voldoen aan de essentiéle eisen van de vermelde richtlijn(en) / (ET)
Kaesolevaga kinnitab Honeywell International Inc oma ainuvastutusel, et tilalpool nimetatud ese (esemed) vastab loetletud standardi(te)le ja seetdttu on kooskdlas loetletud direktiivi(de) oluliste nduetega / (DE) Hiermit erklaren wir, die
Honeywell International Inc, in alleiniger \VVerantwortung, dass die oben genannten Produkte (bzw. das Produkt) den angegebenen Normen entsprechen und somit die grundlegenden Anforderungen der angegebenen Richtlinien erfiillen /
(F1) Honeywell International Inc vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etté edelld kuvatut tuotteet tayttavat mainittujen standardien vaatimuksen ja néin ollen myds edelld mééritettyjen direktiivien olennaiset vaatimukset / (FR) Nous,
Honeywell International Inc, déclarons sous notre seule responsabilité que le/les objet(s) susmentionné(s) sont conforme(s) a la/aux norme(s) indiquée(s) et est/sont donc conforme(s) aux exigences essentielles de la/des directive(s)
indiquée(s) / (DE) Hiermit erklaren wir, die Honeywell International Inc., in alleiniger Verantwortung, dass die oben genannten Produkte (bzw. das Produkt) den angegebenen Normen entsprechen und somit die grundlegenden
Anforderungen der angegebenen Richtlinien erfiillen / (EL) Kot' amoxk)etotucy tng evbovn n Honeywell International Inc SnAdver 0Tt ta Topoméve ovTIKEILEVO GOUHOPPAVOVTUL LE T0 SNAMUEVO. TPOTUTOL KL, GUVERADS, TANPOVY TG
Baoués omoutioeg Tov ev Aoyo Odnydv / (HU) Mi, a Honeywell International Inc., sajat kizarolagos felelésségiinkre kijelentjiik, hogy a fent emlitett eszkdz(6k) kielégitik a hivatkozott szabvany(oka)t és ezért megfelelnek a
hivatkozott iranyelv(ek) Iényegi kovetelményeinek / (GA) Dearbhaimid, Honeywell International Inc., faoinr bhfreagracht féin, go gcloionn an t-earra/na hearrai thuasluaite leis an gcaighdean/na caighdeain sonraithe agus, da bharr, le
bunriachtanais na Treorach(a) shonraithe / (IT) La sottoscritta, Honeywell International Inc., dichiara sotto la propria e unica responsabilita che gli oggetti di cui sopra sono conformi alle norme indicate e pertanto conformi ai requisiti
essenziali delle Direttive indicate / (L V) M&s, Honeywell International Inc, ar vienpersonisku atbildibu pazinojam, ka augstak mingtais(-ie) priekSmets(-i) atbilst minétajam(-iem) standartam(-iem), un tadgjadi atbilst pamatprasibam, kas
noraditas direktiva(s) / (LT) Mes, ,,Honeywell International Inc.*, prisiimdami visa atsakomybg pareiskiame, kad pirmiau minétas (-i) objektas (-ai) atitinka i§vardytus standartus ir todél atitinka biitinuosius i§vardyty direktyvy
reikalavimus / (MT) Ahna, Honeywell International Inc., niddikjaraw taht ir-responsabilita unika taghna li l-oggett(i) msemmi(ja) hawn fuq jikkonforma(w) mal-istandard(s) dikjarat(i), u ghalhekk jikkonforma(w) mar-rekwiziti
essenzjali tad-Direttiv(a/i) dikjarat(a/i) / (PL) Firma Honeywell International Inc. niniejszym o$wiadcza na wlasng odpowiedzialno$¢, ze wyzej wymienione wyroby sa zgodne z podanymi normami, a zatem spelniaja niezbedne wymogi
podanych dyrektyw / (PT) Nés, Honeywell International Inc, declaramos sob nossa tinica responsabilidade que o(s) objeto(s) acima mencionado(s) esta(&o) em conformidade com a(s) norma(s) indicada(s), e consequentemente
cumpre(m) os requisitos essenciais da(s) Diretiva(s) indicada(s) / (RO) Noi, Honeywell International Inc, declarim pe proprie raspundere ca obiectul/obiectele menionat(e) mai sus se conformeaza standardului/standardelor specificat(e)
si astfel respecti ceringele fundamentale ale directivei/directivelor specificat(e) / (SK) Spolo¢nost’ Honeywell International Inc na svoju vyluéni zodpovednost’ vyhlasuje, Ze vyssie uvedené predmety spifiaji uvedené normy, a tym
zarovei spliiaji zakladné poziadavky uvedenych smernic / (SL) Mi, Honeywell International Inc, z izklju¢no odgovorostjo izjavljamo, da so zgoraj navedeni predmeti skladni z navedenimi standardi in da izpolnjujejo bistvene zahteve
navedenih direktiv / (ES) Nosotros, Honeywell International Inc., declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que el objeto mencionado anteriormente se adecua a los estandares indicados y que, por tanto, cumple con los requisitos
fundamentales de las directivas indicadas / (SV) Honeywell International Inc. forsakrar under vért ensamma ansvar att ovan namnda objekt dverensstimmer med de angivna standarderna, och dérfor uppfyller de grundlaggande kraven i
de angivna direktiven

(EN) Signature / (BG) Iloamc / (HR) Potpis / (CS) Podpis / (DA) Underskrift / (NL) Hnadtekening / (ET) Allkiri / (F1) Allekirjoittanut / (FR) Signature / (DE) Unterschrift / (EL) Yroypogr / (HU) Aliras/ (GA) Siniti / (1T) Firma /
(LV) Paraksts / (L T) Parasas / (MT) Firma / (PL) Podpis/ (PT) Assinatura/ (RO) Semndtura / (SK) Podpis / (SL) Podpis / (ES) Firma/ (SV) Underskrift

(EN) Name / (BG) Hme / (HR) Ime i prezime / (CS) Jméno / (DA) Navn / (NL) Naam / (ET) Nimi / (F1) Nimi / (FR) Nom / (DE) Name / (EL) Ovopat / (HU) Név / (GA) Ainm / (IT) Nome e cognome / (LV) Vards, uzvards / (LT)
Vardas, pavardé / (MT) Isem / (PL) Imig i nazwisko / (PT) Nome / (RO) Nume / (SK) Meno / (SL) Ime / (ES) Nombre / (SV) Namn

(EN) Place / (BG) Mscro / (HR) Miesto / (CS) Misto / (DA) Sted / (NL) Plaats / (ET) Koht / (F1) Paikka / (FR) Lieu / (DE) Ort/ (EL) Témog / (HU) Hely / (GA) Ait / (IT) Localita / (LV) Vieta/ (LT) Vieta/ (MT) Post/ (PL)
Miejsce / (PT) Local / (RO) Locatie / (SK) Miesto / (SL) Kraj / (ES) Lugar / (SV) Plats

(EN) Title/ (BG) Jurxnocr / (HR) Funkcija/ (CS) Funkce / (DA) Titel / (NL) Titel / (ET) Tiitel / (FI) Tehtavanimike / (FR) Titre / (DE) Position / (EL) Tithog / (HU) Munkakdr / (GA) Teideal / (IT) Qualifica/ (LV) Amats/ (LT)
Pareigos / (MT) Titlu / (PL) Tytut/ (PT) Titulo / (RO) Functie / (SK) Nazov / (SL) Naziv / (ES) Titulo / (SV) Titel

(EN) Date / (BG) [ara/ (HR) Datum/ (CS) Datum/ (DA) Dato / (NL) Datum / (ET) Kuupéev / (F1) Péivays/ (FR) Date / (DE) Datum / (EL) Huepopmvia./ (HU) Détum / (GA) Déta/ (IT) Data/ (LV) Datums / (LT) Data/ (MT)
Data/ (PL) Data/ (PT) Data/ (RO) Data/ (SK) Datum/ (SL) Datum/ (ES) Fecha/ (SV) Datum

18. (EN) CE marking on this model first affixed year / (BG) CE mapkupoBka Ha 031 Moz nocrasena 3a npbsu 16T / (HR) CE 0znaka na ovom modelu za prvu dodanu godinu / (CS) Oznageni CE tohoto modelu poprvé piidéleno v
roce / (DA) CE-maerkning pa denne model farst pasat &r / (NL) CE-markering op dit product voor het eerst aangebracht in / (ET) Sellele mudelile CE-mérgise esmakordse lisamise aasta / (F1) Tahén malliin on kiinnitetty CE-merkinta
vuonna/ (FR) Premiere année d'apposition du marquage CE sur ce modéle / (DE) Jahr der ersten Anbringung der CE-Kennzeichnung an dieses Produkt / (EL) Etog mpdtng tomofémong g ofjpaveng CE og owtd o poviého / (HU) A
CE jelolés els6 elhelyezésének éve ezen a modellen / (GA) Greamaiodh an chéad chomhartha CE den mhtnla seo sa bhliain / (IT) Anno di prima apposizione del marchio CE su questo modello / (LV) Gads, kura $im modelim tika
piestiprinats CE mark&jums pirmo reizi / (LT) Siam modeliui CE Zyma pirma karta priskirta/ (MT) Is-sena li twahhal l-ewwel darba I-immarkar CE fuq dan il-mudell / (PL) Oznaczenie CE zostalo po raz pierwszy umieszczone na tym
modelu w roku / (PT) Ano da primeira fixacdo da marca CE neste modelo / (RO) Primul an in care a fost atasat marcajul CE pe acest model / (SK) Oznaenie CE sa na tento model prvykrat umiestnilo v roku / (SL) Leto prve pritrditve
oznake CE nata model / (ES) Primer afio de colocacion del marcado CE en este modelo / (SV) Denna produkt CE-mérktes forsta géngen ar

13.

w

14.

~

15.
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EU CE DoC Annex # 16-AUG-2018-23L-02



